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112
VYHLASKA
ministra zahraniénych veci
zo 16. septembra 1983

o Zmluve o priatelstve a spolupraci medzi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Libyjskou arabskou Iudovou socialistickou
dzamahirijou

Dna 9. septembra 1982 bola v Prahe podpisana Zmluva o priatelstve a spolupraci medzi
Ceskoslovenskou socialistickou republikou a Libyjskou arabskou Iudovou socialistickou
dzamabhirijou.

So Zmluvou vyslovilo stihlas Federalne zhromazdenie Ceskoslovenskej socialistickej republiky a
prezident Ceskoslovenskej socialistickej republiky ju ratifikoval. Ratifikac¢né listiny boli vymenené
v Tripolise 4. juna 1983.

Zmluva nadobudla platnost na zaklade svojho ¢lanku 11 dnom 4. jina 1983.

Ceské znenie Zmluvy sa vyhlasuje sucasne.*)

Minister:

Ing. Chinioupek v. r.
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ZMLUVA o priatelstve a spolupraci medzi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a
Libyjskou arabskou Iudovou socialistickou dZzamahirijou

Ceskoslovenska socialisticka republika a Libyjska arabska ludova socialisticka dzamabhirija,

prajuc si dalSie posilnovanie priatelstva a upevnovanie vzajomnej vsSestrannej spoluprace
zodpovedajucej zaujmom Iudu oboch spriatelenych krajin, ako aj zaujmom upevnovania
medzinarodného mieru a bezpecnosti,

stuc odhodlané v duchu protiimperialistickej solidarity aj nadalej prispievat k upeviiovaniu
jednoty a spoluprace vsetkych pokrokovych a mierovych sil bojujucich proti imperializmu za mier
a slobodu narodov, za nezavislost, demokraciu a socialny pokrok,

vyjadrujuc svoju volu aktivne pokracovat v boji proti imperializmu, kolonializmu,
neokolonializmu, sionizmu a rasizmu vo vSetkych jeho formach a prejavoch,

potvrdzujuc svoju vernost cielom a zasadam Charty Organizacie Spojenych narodov, najmé
zasadam zvrchovanej rovnosti a nevmiesavania sa do vnutornych veci,

podciarkujuc vyznam dalSieho rozvoja a upevniovania svojich vzajomnych vztahov,
rozhodli sa uzavriet tito Zmluvu a dohodli sa takto:
Clanok 1

Vysoké zmluvné strany slavnostne vyhlasuju svoje odhodlanie upevnovat pevné priatelstvo
medzi oboma krajinami, trvale rozvijat vzajomné vzfahy a vSestrannu spolupracu na zaklade
rovnosti, reSpektovania zvrchovanosti, politickej nezavislosti, Uzemnej nedotknutelnosti a
nevmieSavania sa do vnutornych veci.

Clanok 2

Ceskoslovenska socialisticka republika ocenuje politiku Libyjskej arabskej ludovej socialistickej
dzamabhirije, spocivajucu na principoch a cieloch neangaZovanosti, zamerani na boj proti
imperializmu, za oslobodenie narodov, za upevnenie mieru a spolupracu medzi Statmi.

Libyjska arabska lIudova socialisticka dzamabhirija ocenuje zahrani¢nu politiku Ceskoslovenske;j
socialistickej republiky ako vyznamny prispevok k zabezpeCeniu mieru, k upevneniu
medzinarodnej bezpecnosti a k uvolnovaniu medzinarodného napéatia.

Clanok 3

Vysoké zmluvné strany budu sa aj nadalej vzajomnou spolupracou usilovat o vytvaranie
podmienok pre upevnenie a dalsie prehlbenie spolo¢enskych a ekonomickych vymoZenosti oboch
krajin.

Za tym tucelom budu rozvijat obojstranne vyhodnu spolupracu v jednotlivych oblastiach
narodného hospodarstva, vedecko-technicku spolupracu a spolupracu pri rozsirovani vzajomného
obchodu na zaklade reSpektovania zasad rovnosti a vzajomnej vyhodnosti. Konkrétne oblasti a
podmienky tejto spoluprace sa upravia vo vykonavacich dokumentoch.

Clanok 4

Vysoké zmluvné strany budu aktivne podporovat vzajomny rozvoj stykov a vymenu skusenosti v
oblasti vedy a kultury, Skolstva, zdravotnictva, tlace, rozhlasu, televizie, kinematografie, Sportu a
turistiky, ako aj v inych oblastiach.
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Budu taktiez podporovat rozsirovanie kontaktov medzi spolocenskymi organizaciami a
rozsirovanie priamych stykov medzi kultirnymi a vedeckymi insStitaciami za ucelom poznania
Zivota, prace, skusenosti a vymozenosti ludu oboch krajin.

Clanok 5

Vysoké zmluvné strany vynalozia vsSetko usilie na zachovanie medzinarodného mieru a
bezpecnosti a na upevnenie a rozvoj procesu uvolnovania napatia, ukoncenie pretekov v zbrojeni a
dosiahnutie vSeobecného a uplného odzbrojenia véitane jadrového pod uc¢innou medzinarodnou
kontrolou. Budu sa usilovat o dosledné uplatniovanie zasad mierového spoluzitia vo vztahoch
medzi Statmi s rozdielnym spolocenskym zriadenim.

Clanok 6

Vysoké zmluvné strany sa budu aj nadalej podporovat v boji proti agresivnej politike svetového
imperializmu, za definitivne odstranenie kolonializmu, sionizmu a rasizmu vo vsetkych jeho
formach a prejavoch.

V duchu jednoty protiimperialistickych a pokrokovych sil budu podporovat spravodlivy boj
narodov za slobodu, nezavislost, zvrchovanost, socialny pokrok a ich boj za plné reSpektovanie
zvrchovanosti tychto Statov nad ich prirodnymi zdrojmi.

Clanok 7

Vysoké zmluvné strany sa budu spolocne radift o vsetkych vyznamnych medzinarodnych
otazkach dotykajucich sa bezprostredne zaujmov oboch stran.

Clanok 8

Vysoké zmluvné strany vyhlasuju, Ze nevstupia do vojenskych alebo inych zvazkov a
nezucastnia sa na ziadnom zoskupeni Statov, ani na ziadnych vojenskych akciach alebo
opatreniach namierenych proti druhej vysokej zmluvnej strane.

Clanok 9

Vysoké zmluvné strany vyhlasuju, ze tato Zmluva sa nedotyka ich medzinarodnych zavazkov a
nie je namierena proti ziadnej tretej krajine. Obe strany sa suCasne zavizuju, ze v buducnosti
nedojednaju ziadnu medzinarodnu zmluvu, ktora by bola v rozpore s touto Zmluvou.

Clanok 10

Vsetky otazky, ktoré moézu vzniknut v suvislosti s vykladom alebo vykonavanim ktoréhokolvek
ustanovenia tejto Zmluvy, budi sa riesit v duchu priatelstva, vzajomnej tcty a porozumenia
priamym rokovanim medzi oboma vysokymi zmluvnymi stranami.

Clanok 11

Tato Zmluva podlieha ratifikacii podla pravnych predpisov kazdej zmluvnej strany a nadobudne
platnost diiom vymeny ratifikaénych listin, ktora sa uskuto¢ni v Tripolise.

Clanok 12

Tato Zmluva sa dojednava na 10 rokov a jej platnost sa bude automaticky predlzovat vzdy o
dalsich 10 rokov, ak ju jedna z vysokych zmluvnych stran nevypovie 12 mesiacov pred uplynutim
daného obdobia.
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Dané v Prahe 9. septembra 1982 vo dvoch pévodnych vyhotoveniach, kazdé v ¢ceskom a
arabskom jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Za Ceskoslovensku socialistickul republiku:

Gustav Husak v. r.

Za Libyjsku arabsku Iudova socialisticku dZamahiriju:

Muamar Kaddafi v. r.
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*) Tu sa uverejnuje slovensky preklad.
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